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HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO : « Il presente regolamento è applicabile sino al
30 giugno 1968 ».

Articolo 2
Articolo 1

Il paragrafo 1 dell articolo 7 del regolamento n.
3/63/CEE è sostituito dalle seguenti disposizioni :

Il presente regolamento entra in vigore il terzo
giorno successivo alla pubblicazione nella Gazzetta
Ufficiale delle Comunità Europee .

Il presente regolamento è obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente
applicabile in ciascuno degli Stati membri .

Fatto a Bruxelles, addi 19 dicembre 1967 .

Per il Consiglio
Il Presidente

K. SCHILLER

REGOLAMENTO N. 1027/67 /CEE DEL CONSIGLIO

del 21 dicembre 1967

relativo alla fissazione delle quote di base per lo zucchero

IL CONSIGLIO DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

Visto il Trattato che istituisce la Comunità Eco­
nomica Europea,

Visto il regolamento n . 1009/67/CEE del Con­
siglio del 18 dicembre 1967, relativo all'organizza­
zione comune dei mercati nel settore dello zuc­
chero (1), ed in particolare l'articolo 23, paragrafo 3 ,

Vista la proposta della Commissione,

Considerando che l'articolo 23 , paragrafo 3, del
regolamento n . 1009/67/CEE prevede che il Consiglio
stabilisce le norme generali e le eventuali deroghe
alle disposizioni concernenti la ripartizione delle
quote di base ;

Considerando che l'articolo 23, paragrafo 1 , di
detto regolamento contiene una formula matematica
per la fissazione delle quote ; che tale formula pre­
vede la moltiplicazione della produzione annuale
media dello zucchero dello zuccherificio e dell'im­
presa considerata nel corso di un periodo di riferi­
mento comprendente le campagne dal 1961/1962 al
1965/1966 per un coefficiente che esprima il rap­
porto fra la quantità di base dello Stato membro e
la produzione annuale media di zucchero nello Stato
membro stesso nel corso del precitato periodo ; che,
tuttavia, per tener conto di casi particolari in cui
gli interessi economici esigono una ripartizione spe­
cifica, è necessario scostarsi da tale rigida regola e

prevedere adattamenti nella misura giustificata dalle
modalità relative al caso concreto ;

Considerando che è opportuno prevedere che gli
Stati membri possano utilizzare un appropriato me­
todo di calcolo per i nuovi zuccherifici o le nuove
imprese che hanno cominciato la produzione dello
zucchero solo dopo l'inizio del periodo di riferi­
mento ; che è appropriato prevedere una modifica
al calcolo nel caso in cui uno zuccherificio o un'im­
presa abbia cessato temporaneamente, in tutto o in
parte, la produzione di zucchero durante il periodo
di riferimento ;
Considerando che è necessario modificare il cal­

colo di ripartizione nel caso in cui uno zuccherificio
o un'impresa abbia cessato definitivamente la pro­
duzione dopo l'inizio del periodo di riferimento ; che
è opportuno prevedere un riporto della produzione
di uno zuccherificio o di un'impresa che ha cessato
l'attività ad altri zuccherifici o ad altre imprese nel
caso in cui tale zuccherificio o impresa sia stata da
questi assorbita ;
Considerando che, nel caso in cui uno zuccheri­

ficio o un'impresa non abbia potuto trasformare tutte
le barbabietole destinate alla fabbricazione di zuc­
chero a causa delle disposizioni dello Stato membro
interessato e nel caso in cui uno zuccherificio o
un'impresa abbia prodotto zucchero utilizzando bar­
babietole importate, è opportuno che lo Stato mem­
bro possa tener conto di tali circostanze ;
Considerando che è opportuno prevedere che gli

Stati membri possano derogare dal metodo di ripar­0) GU n. 308 del 18. 12. 1967.
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e) se uno zuccherificio o un'impresa ha prodotto
zucchero durante una delle campagne dal 1961/1962
al 1965/1966 utilizzando barbabietole importate .

Articolo 2

Per gli zuccherifici o le imprese che , nel corso
del periodo compreso fra l'inizio della campagna
1961 /1962 e il 31 agosto 1967, hanno cessato definiti­
vamente la produzione di zucchero, non viene fissata
alcuna quota di base .

tizione a causa di circostanze particolari ; che è
appropriato limitare la somma delle deroghe stesse
al 10 % della quantità di base dello Stato membro
interessato ;

Considerando che è opportuno lasciare agli Stati
membri la possibilità di modificare le quote dopo la
prima campagna saccarifera e sino alla fine del
periodo transitorio per tener conto delle eventuali
modifiche di struttura dell'industria saccarifera e
della coltivazione della barbabietola ; che è neces­
sario, in ragione del carattere eccezionale di questa
deroga, limitare durante tutto questo periodo la
somma di tali modifiche al 5 °/o della quantità di
base dello Stato membro interessato ;

Considerando che conviene prevedere che la
fissazione delle quote in casi particolari non può
comportare che la somma delle quote fissate sia di­
versa dalle quantità di base dello Stato membro in­
teressato ; che è inoltre necessario , per rendere effi­
cace nei confronti dei coltivatori di barbabietole il
sistema previsto al titolo III del regolamento n.1009/
67/CEE, che gli Stati membri fissino le quote di
base prima dèlie semine ,

Articolo S

1 . In deroga alle disposizioni dell'articolo 23 , pa­
ragrafo 1 , del regolamento n . 1009/67/CEE, ciascuno
Stato membro, nel fissare le quote di base della cam­
pagna saccarifera 1968/1969, può ripartire una quan­
tità inferiore alla sua quantità di base .

2 . Tuttavia, ciascuno Stato membro è tenuto a
ripartire, secondo le modalità di ripartizione di cui
all'articolo 23 , paragrafo 1 , del regolamento n . 1009/
67/CEE e all'articolo 1 del presente regolamento ,
almeno il 90 °/o della sua quantità di base .

3 . La quantità restante può essere ripartita dallo
Stato membro secondo il suo apprezzamento .HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO :

Articolo 1 Articolo 4

1 . In deroga alle disposizioni dell'articolo 23 , para­
grafo 1 , del regolamento n . 1009/67/CEE e dell'arti­
colo 1 del presente regolamento , ciascuno Stato mem­
bro può riprendere dalle quote di base assegnate
una quantità non eccedente, per tutto il periodo
compreso tra il 1° luglio 1969 e il 30 giugno 1975,
il 5 °/o della quota di base assegnata allo zuccherificio
o all'impresa interessata per la campagna saccarifera
1968/1969 .

2 . Tuttavia l' applicazione delle disposizioni del
paragrafo 1 non può far si che la quota di base asse­
gnata ad uno zuccherificio o impresa sia inferiore
all'85 °/o della quota di base calcolata per lo zucche­
rificio o impresa in parola conformemente alle dispo­
sizioni dell'articolo 23 , paragrafo 1 , del regolamento
n . 1009/67/CEE e dell'articolo 1 del presente rego­
lamento .

3 . Lo Stato membro può ripartire la quantità ri­
presa secondo il suo apprezzamento .

Gli Stati membri possono fissare le quote di base
derogando dall'articolo 23, paragrafo 1 , del regola­
mento n . 1009/67/CEE

a) se uno zuccherificio o un'impresa ha total­
mente o parzialmente assorbito la produzione di un
altro zuccherificio o di un'altra impresa che ha defi­
nitivamente cessato la propria produzione di zucche­
ro nel corso del periodo compreso fra l'inizio della
campagna 1961/1962 ed il 31 agosto 1967 ;

b) se uno zuccherificio o impresa ha cominciato
a produrre zucchero dopo l'inizio della campagna
1961/1962, ma anteriormente al 1° settembre 1967 ;

c) se, a causa di circostanze particolari, uno zuc­
cherificio o un'impresa ha dovuto cessare tempora­
neamente in tutto o in parte la produzione di zuc­
chero durante una o più campagne del periodo com­
preso tra l'inizio della campagna 1961/1962 e la
fine della campagna 1965/1966 ;

d) se uno zuccherificio o un'impresa in virtù
delle disposizioni dello Stato membro interessato ri­
guardanti la trasformazione di barbabietole da zuc­
chero, per destinazioni diverse dalla produzione di
zucchero, non ha trasformato in zucchero tutte le
barbabietole a ciò destinate ;

Articolo 5

1 . L applicazione del - presente regolamento non
deve portare ad una somma delle quote di base
degli zuccherifici o delle imprese dello Stato mem­
bro interessato, inferiore o superiore alla sua quan­
tità di base.
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2 . Gli Stati membri fissano le quote di base ante­
riormente al 1° marzo 1968 .

ficate, anteriormente al 1° marzo , per la loro applica­
zione durante la campagna successiva .

Articolo 6

Il presente regolamento entra in vigore il terzo
giorno successivo alla pubblicazione nella Gazzetta
Ufficiale delle Comunità Europee .

3 . Se uno Stato membro applica le disposizioni
previste all'articolo 4 , tale Stato fissa le quote modi­

II presente regolamento è obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente
applicabile in ciascuno degli Stati membri .

Fatto a Bruxelles , addi 21 dicembre 1967 .

Per il Consiglio
Il Presidente

H. KATZER

REGOLAMENTO N. 1029/67/CEE DELLA COMMISSIONE

del 21 dicembre 1967

relativo agli adattamenti delle quantità di produzione di zucchero
fissate per la campagna 1967/1968

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ
EUROPEE,

diminuite del volume, espresso in zucchero bianco,
delle esportazioni nette dello Stato membro inte­
ressato, dei prodotti di cui all'articolo 1 , paragra­
fo 2 a) e c), del regolamento n . 44/67/CEE, allo
stato naturale o sotto forma di prodotti trasfor­
mati, effettuate durante il periodo dal 1° luglio
1966 al 30 giugno 1967 ; che il volume, espresso
in zucchero bianco, delle importazioni nette dei pro­
dotti di cui all'articolo 1 , paragrafo 2 a) e c), del
sopraddetto regolamento , non denaturati, allo stato
naturale o sotto forma di prodotti trasformati, effet­
tuate durante il periodo sopraindicato dallo Stato
membro interessato, in base al disposto di detto pa­
ragrafo 3 , lettera b), deve essere diminuito per la
Germania, per l'Italia e per i Paesi Bassi delle quan­
tità ivi indicate ;

Considerando che, per il calcolo di tali volumi, le
quantità di zucchero di produzione dello Stato mem­
bro interessato , espresse in zucchero bianco e smer­
ciate nello Stato stesso sotto forma di zucchero reso
inadatto all'alimentazione umana, in base all'arti­
colo 8, paragrafo 3 , ultimo capoverso, del sopraci­
tato regolamento, devono essere considerate come
esportate ;

Considerando che i quantitativi messi in libera
pratica conformemente all'articolo 1 del regola­
mento n . 234/67/CEE della Commissione, del 30 giu­
gno 1967, relativo alle misure transitorie per lo
zucchero non ammesso alla libera circolazione al
1° luglio 1967 (2) e conformemente all'articolo 1

Visto il Trattato che istituisce la Comunità Eco­
nomica Europea,

Visto il regolamento n . 44/67/CEE del Consiglio ,
del 21 febbraio 1967, relativo ad alcune misure di
organizzazione comune dei mercati nel settore dello
zucchero per la campagna 1967/1968 (*), e in par­
ticolare l'articolo 8, paragrafo 4 ,

Considerando che l'articolo 8 , paragrafo 3, del
regolamento n . 44/67/CEE prevede un calcolo degli
adattamenti delle quantità di produzione fissate per
ogni Stato membro per la campagna 1967/1968 ;
che tale calcolo è basato sulla differenza tra le im­
portazioni o le esportazioni nette effettive del pe­
riodo dal 1° luglio 1966 al 30 giugno 1967 da un lato
e le importazioni o le esportazioni nette di cui al­
l'articolo 8, paragrafo 3, del regolamento n . 44/67/
CEE, pari alle giacenze al 1° luglio 1966, aumen­
tate della produzione stimata per lo stesso periodo e
diminuite del consumo previsto per il detto periodo
e delle quantità massime da riportare alla campagna
1967/1968 fissate all'articolo 8, paragrafo 2, del
suddetto regolamento, dall'altro lato ;

Considerando che, in base al disposto del sud­
detto paragrafo 3, lettera a), le quantità ivi indi­
cate per la Francia e per l'U.E.B.L. devono essere

(2 ) GU n . 137 del 30. 6 . 1967, pag. 2939/67.(*) GU n. 40 del 3 . 3 . 1967, pag. 597/67 .


